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jedoch 85,00€ Wolfgang Gerlach
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Rollen fiir 3-8 Frauen und 10-15 Manner
12 Bihnenbilder

www.theaterstiicke-online.de

Mit sechzig beschlieft Anna, sich endlich ihren Lebenstraum zu erfiillen — ein Hotel in
Siena! Hier in der Toskana mdchte sie ihre Herkunft vergessen, denn Anna stammt aus
einer Familie, die mit Gaunereien und Diebstdhlen traurige Berlihmtheit erlangt hat.
Doch ehe sie sichs versieht, steckt sie selbst tief in Schwierigkeiten: Erst steht ihre
Tochter plotzlich vor der Tiir. Dann wird bei ihr eingebrochen, und sie wird in einen
Bankraub verwickelt. Und als Anna es zudemmit gleich zwei Ménnern zu tun bekomnt,
die in sie verliebt sind, muss sie feststellen, dass auch in ihrem neuen Leben jeder liigt,
so gut er kann. Ganz schon viel fiir eine Frau ihres Alters. Findet jedenfalls ihre
Tochter...
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1.Akt

Biihnenbild: Die verschiedenen Ortlichkeitenlassen sich durch Hintergrund-Projektionen
verdeutlichen, kdnnen aber auch durch ein Minimum an Requisiten
angedeutet werden, die bei offenem Vorhang und minimaler Beleuchtung
fir das Publikum miterlebbar ausgetauschtwerden:

Licht: Da Anna Syndsthetikerinist, kénnen ad libitum die von ihr gleichzeitig als

Farben wahrgenommenen Gefiihle auf der Bilhne durch Licht umgesetzt

werden (Beispiele: , in Regenbogenfarben glitzerndes Gliick”, , Grellbunter
Leichtsinn” oder ,,mitvielen hellblauen und zartgelben Tupfen in der Luft”)

oder in Regieanweisungen wie: (hellrot, als kéime die Frage von einem
eifersiichtigen Liebhaber)

Hinweise an die Regie: Langere Monolog-Passagen Annas sollten von Tatigkeiten untermalt
werden, wie z. B. Arbeit im Haus oder auch das Durchbldttern einer
Zeitschrift. Uberdie adlibitum-Passagen hinausgehende Kiirzungen seitens
der Regie sind moglich, diiffen aber den Charakter des Stiicks nicht stéren.
Angabenin [Klammern] miissen den Gegebenheiten angepasst werden.

Alle Rechte vorbehalten. Jegliche Auffiihrung, Verteilung oder Vervielfaltigung dieses Werkes bedarf
der Erlaubnis,die vom Verlag einzuholen ist.

1,1 Beinahe

(Im Off hért man Anna laut und schrdg eine Zeile singen. Sie wird unterbrochen
von einem Schrei...)

Stimme eines Bauarbeiters:  (aus dem Off) Attenzione!
(... und einem Dachziegel, der auf dem Boden zerschellt.)
Annas Stimme: (aus dem Off) Sind Sie wahnsinnig geworden?

(Anna kommt mit einem zerbrochenen Dachziegel in der einen und ihrem linken
Flipflop in der anderen Hand auf die Hotelterrasse des ,,Albergo Annina”.)

Anna: Das war knapp...! (liber die Schulter ins Off rufend) Idioten allesamt! Deppen!
Armleuchter!

(Sie singt noch etwas...)

(zum Publikum)Was denn? Stort es Sie, wennich ein wenigsinge? Ich singe fir
mein Leben gerne, was schon meinen Musiklehrer selig damals regelmalig dazu
veranlassthat, samtliche Fenster zu schlieRen.

(...noch einige Téne...)

Na, kommen Sie... Es ist janicht aus Cats. Das hat damals sogar einen Verehrer in
die Flucht geschlagen.
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(...noch einige Téne...)

Doch, ich liebe meineTochter! Wo denkenSie hin? Sie ist mein einziges Kind, es
war nicht leicht, sie alleine in Deutschland zuriickzulassen. Aber... als es dann
geschafft war, alsich ihr genug Geld zugesteckt hatte, als die Gier aus den Augen
ihres grasslichen Freundes voribergehend gewichen warund aus ihren Augendie
Angst, da ist mir klar geworden, dass das Lebenmehrzu bieten hat, wenn man das
Muttersein hinter sich ldsst. Ehefrau bin ich nun auch nicht mehr, Tochter
ebenfalls nicht. Schon, wenn mansich sagen kann, dass diverse Lebensabschnitte
bewaltigt sind, dass keine Liicken hinterlassen wurden, sondem jeweils die Tir zu
einem Neuanfang gedffnet wurde. Schwester? Ja, das binichimmer noch, aber
von meinen Bridern will ich hier nicht reden. Und von meinem Onkel, der mich
seine Lieblingsnichte nannte, obwohl ich seine einzige war, auchnicht. Ich seheda
so ein Glitzernin Ihren Augen! Stellen Sie sich gerade einLeben ohne erdriickende
Lebenspartnerschaft, fordemde Kinder und lastige Verwandte vor? Dann machen
Sie es doch so wie ich.Hauen Sie ab. NachSiena. Oder irgendwoanders hin, egal.
Hauptsache, weg!
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(...noch einige Téne...)

Irgendwie muss es doch raus, mein neues, mein strahlendes, mein in
Regenbogenfarben glitzerndes Gliick. Ich bin selbststandig, unabhangig! Auf mich
allein gestellt, dabei aber nichtallein. Auf Hilfe zwar angewiesen, aber in der Lage,
sie zu bezahlen. Einfach himmlisch! Und jung! Ja, jung bin ich auch. Total
verriickt..., werdenSie sagen... Aber ich flilhle mich in diesem neuen Leben wirklich
jung. Und das mit sechzigJahrenund trotz meinerKniearthrose.

(...noch einige Téne...)
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Leichtsinnig..., meinen Sie. Ja! Grellbunter Leichtsinn! Wie viel SpaR es macht,
leichtsinnig zu sein, habe ich hier in Siena zum ersten Mal erfahren. Das Erbe
meiner Vorfahren, die ohne Leichtsinn ein besseres Leben gehabt hatten? Dann
besser nicht daran denken. Und auf keinen Fall an Clemens, dem Leichtsinn
zuwider gewesen ist.

(...noch einige Téne...)

Wenn erst der Name meines Hotels an derFassade leuchtet... ,Albergo Annina“!
Das einzige Hotel indieser StralRe, in deres sonst nurverwitterte Wohnhauser fur
sozial schwache Mieter gibt, eine StraRe mit viel Grau, aber auch mit vielen
hellblauen und zartgelben Tupfen in der Luft, sobald die Sonne aufdie Dacher
gestiegenist, eineStralle, durch die zwar die Touristen nicht aufdem Weg zum
Campo stromen, dennoch bietet sie einen guten Start fiir die Besichtigungvon
Siena. Damit werde ich Werbung machen. Die Touristen, die eine gute und
glnstige Unterbringung suchen, miissen es nur erfahren, miissen das , Albergo
Annina“ mit der deutschen Hotelleitung kennenlernen und dann durch
Mundpropagandadas Haus bekanntmachen. Das wird schonschiefgehen.
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Henrieke: (im Eintreten, mit entriisteter Betonung der ersten Silbe) Mama
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Anna:

Henrieke:

Anna:

Henrieke:

Anna:

Henrieke:

Anna:

Henrieke:

Anna:

Henrieke:

Anna:

Henrieke?
Ich habe dich singen horen.

(Sie mustert ihre Mutter von unten nach oben: das gelbe Top zu dem blond
gefirbten Pixiecut, die riesigen Kreolenan den Ohren.)

Mama, du siehst unmoglichaus.

Was machstdu hier?

Ich habe es nicht mehr ausgehalten, Mama.

Prosecco oder Hugo?

Dass duimmer noch die Tiren offen lasst! Papa hat das wahnsinnig gemacht.

Papa lebt nicht mehr. Ich wohne hier allein. Niemanden stort es, wenn ich die
Tlren offen lasse.

(Sie geht ins Off, um sich fiir die Nacht umzuziehen.)

(nachsichtig Idchelnd, hinter Anna her, aber nicht so laut, als dass sie es héren
kénnte) Ich weiB schon, warum du dich nicht gern in einem Raum mit
geschlossener Tur aufhaltst. Du willst niemals so leben wie deine Eltern und deine
Brider. Hinter Schloss und Riegel.

(aus dem Off) Du kannstin meinemBett schlafen, wenndu willst... Mir macht es
nichts aus,aufdem Sofa zu nachtigen.

(laut) In deinem Alter! Ich will nicht schuld daran sein, dass du es morgen im Kreuz
hast.

(Anna kommt zuriick, im knappen Nachthemd mit Spaghettitrégern)

Du solltest besser ein hochgeschlossenes Nachthemd tragen. Wenn du dir den
Nacken verkiihlst, bist du wieder wochenlang verspannt... Oder hast du etwa
jemanden kennengelernt, Mama...? In deinem Alter...!Ich geh dann mal ins Bad.
(ab.)

(zum Publikum) Die uralten Adidas-Shorts hat sie schon besessen, als sie noch zur
Schule ging, und das Shirt gehort langst in die Kleidersammlung... Henriekes
Freund muss man nichtbeneiden.Seine Freundin tut wirklich nichtviel, umfir ihn
begehrenswert zu sein. Erstaunlich, dass er das hinnimmt, ohne sich zu beklagen.
Wo er sich doch sonst so ziemlich Uber alles beklagt, was das Schicksal ihm
ungerechterweise vorenthilt, alles, wasihm nichtin den SchoR fallt, sondermn mit
mindestens minimalem Aufwand erarbeitet werden muss... Dass Dennis Appel
keine gut bezahlte Anstellung findet, kannnatdrlich nur daranliegen, dass er fir
die meisten Bereiche des Arbeitsmarktes liberqualifiziert ist, und dass es keinen
Marktflr seine wirren Geschéftsideengibt, liegt selbstverstandlichdaran, dassdie
Investoren, die die Kohle besitzen, nichts riskieren mogen.
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1,2 Frihstiick

(morgens friih aufder Terrasse: Anna trégt liber den Knien abgeschnittene Jeans
und ein trdgerloses Top, aber keinen BH, dazu brombeerfarbenen Lidschatten und
kohlschwarzumrandete Augen. Sie deckt den Tisch fiir das Friihstiick.)

Anna: (zum Publikum)Ob Henrieke dieses Outfit akzeptiert...? Wennnicht...,dann eben
nicht. Warum ist sie nach Siena gekommen? Was will sie hier? Warum besucht sie
ihre Mutter schon sobald, wo siedoch vor meiner Abreise angekiindigt hat, mich
mindestens ein Jahr nicht sehen zu wollen? Mir ist ja klar, dass auch meine Tochter
auf eine kraftige Finanzspritze gehofft hat, als ihr Vater plotzlich starb und sich
offenbarte, dasssein lebenslanger Geiz zu einer betrachtlichen Hinterlassenschaft
geflihrt hat... Wie oft habe ich in meiner Kindheit undJugend meine Eltern immer
wieder den Satzsagengehort: ,,Wenn wir genug Geld zusammen haben, machen
wir ein Hotel in Siena auf.” Dann, wenn die Eltern gerade in Freiheit waren, fiel
dieser Satz..., von meinen Bridern ebenfalls, wenn sie fir eine Weile nicht
einsallen, aber Tante Rosi hatsich dannblof® andie Stirn getippt und mir geraten...

Tante Rosis Stimme: (aus dem Off) Hor nicht auf diesenUnsinn, Anna.

Anna: Sie war es auch, die aus meinem Namen Annina, mit dem ich aus der Masse der
vielen Heikes, Petras, Susannes und Sabines heraussteche, den bescheidenen
Namen Anna machte.

Tante Rosis Stimme: (aus dem Off) Ein Madchen wie du sollte nicht auffallen. Und das Hotel in
Siena... dieses Luftschloss... solltestdu am besten schnell wieder vergessen.

Anna: Henrieke ist ja ebenfalls mit diesem Satzaufgewachsen, obwohl...ich habe ihn
immer nur leise ausgesprochen. Der Wunsch kann mit dem, was ihr Vater mir
hinterlassen hat, erfillt werden, so verriickt und absonderlich er auch genannt
werden mag. Hatte Clemens geahnt, dass seine Frau noch immer dieser Idee
nachhing, hatte er sein Geld vermutlich lieber einem Karnickelzuchtverein
vermacht. IstDennis Gberhauptin sie verliebt?

(Henrieke kommt, immer noch in den alten Adidas-Shorts. Annasieht schweigend
zu, wie ihre Tochter ein Brétchen aufschneidet.)

Anna: Du bist wegen Geld gekommen?

Henrieke: Ich bin da, weil ich sehen will, wie es dir geht. Ich habe mir Sorgen um dich
gemacht, Mama. Ganzallein in Siena! Andere Frauen in deinem Alter setzen sich
zur Ruhe und pflegen ihre Gesundheit. Gelegentlich mal eine Kaffeefahrt oder
meinetwegeneine Busreise in die Toskana... aber was machst du...? Du bist nicht
mehr die Jingste, Mama.Du hast dir zu viel vorgenommen. Wie willst du dasalles
schaffen?

Anna: Bis jetzt geht es ganzgut... Ich glaube dir nicht, Henni. Es geht dir nicht um mich.
Es geht um Dennis. Wieimmer! Du willst Geld, nur deshalb bist du hier.
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Henrieke: Wie kommst du nur darauf?

Anna: Ich sehe doch, dass es dirschlechtgeht... Wenn es dirschlecht geht, hat das immer
mit Dennis zu tun.

Henrieke: (mit den Trénen ringend)Er kannin ein Startup-Unternehmen einsteigen. Eine
tolle Gelegenheit! Ein alter Schulfreund...

Anna: Schon wieder einetolle Gelegenheit? Die wievielte? Und so todsicher wie die, fur
die du in deiner Firma Unterschlagungen begangen hast? Todsicher an dieser
Sache war nur, dass du deinen Job verloren hast und nie wieder einen neuen
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finden wirst. '
=
Henrieke: (weinend) Ich weiB, dass das ein groRer Fehler war. Aber es war meine Schuld, 3
nicht Dennis". S
<
. . ) g
Anna: Er hat dich dazu lberredet. Du kannst dir alle weiteren Erklarungen sparen. Ich =
denke nicht daran, das Geld, das dein Vater zusammengespart hat... §
2
Henrieke: Zusammengegeizt!
Anna: Egal! Dieses Geldwerdeich jedenfalls nicht Dennis Appel in den Rachen werfen.
Henrieke: Ich bin es, die dich um Geld bittet, Mama.
Anna: Ich weild doch, dass es bei Dennis landenwird. Solange du mitihm zusammen bist,

wirst du kein Geld von mir bekommen. Nichts! Es geht sowieso nicht. Ich habe
alles in dieses Hotel gesteckt. Was noch (brig ist, brauche ich fiir die
Innenausstattung. Was meinst du, was das alles kostet!

www.theaterstiicke-online.de

(Sie betrachtet ihre weinende Tochter eine Weile.)

Wir gehen heute Nachmittag in die Stadt und kaufen dir ein hiibsches
Sommerkleid. Einverstanden? Zum Friseur und zur Kosmetikerin gehenwir auch.
Dann noch ein leckeres Eis... wir machen uns einen richtig schonen Tag... In
Blaubeerenblau und Babyrosa.

Henrieke: Du und deine Farben!Versuchst du noch immer, dirdas Leben buntzu machen?

Anna: Bei mirist dasnunmal so. Mir weisen nicht Worte den Weg, sondern Farben. Auch
meine Geflihle sind farbig. Alsomachen wiruns einen bunten Tag.

www.mein-theaterverlag.de

(Eine Leiter féllt krachend aus dem Off der Léinge nach aufdie Biihne.)
Stimme eines Bauarbeiters:  (aus dem Off) Scusi, Signore!
Anna: Vorausgesetzt, die Bauarbeiter bringen uns nicht vorher um.

Henrieke: Entschuldige mich malkurz. (ab.)
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Anna: (zum Publikum)Sie meinen,ichhatte nachgiebigerseinsollen?Nein,ich binsicher,
das ware ein Fehler gewesen. Dennis AppelisteinFass ohne Boden. Das Geld, das
Henrieke ihm beschafft, flieft ihm durch die Finger. Es wére in kurzer Zeit in
dubiosen Geschéften versickert, und meine Tochter wiirde erneut vor der Tir
stehen. Sie kauft sich damit nur ein paar unbeschwerte Tage, Wochen oder
Monate, je nachdem, wie grol8 der Betragist, den sie bei Dennis abliefern kann.

Ich verstehe nicht,warumsieimmer noch bei ihmbleibt.

(Henrieke kommt zuriick.)

Schldgt er dich? Droht erdir?
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Henrieke: (zusammenzuckend)Wie kommst du darauf? :
<
Anna: Warum trennstdu dich nicht von ihm? =
E
Henrieke: Weilichihn liebe. >
Anna: Wie kannst du einen Mannlieben, der dich ungliicklich macht? §
2
Henrieke: Papa hat dich auch nicht gliicklich gemacht. Und trotzdem bist du bei ihm

geblieben...Ich muss los. (ab.)

Anna: Touchée! Gut, dass ich nichts erwidem muss. (zum Publikum) Henrieke hat ja
Recht, ich bin mitClemens nichtgliicklichgeworden. Aberer hat mich geliebt. Auf
seine Weise!

Henrieke: (im Hereinkommen)Was mannichtimKopfhat...(ihreMutter musternd)Was hast
du dich verandert, Mamal

Anna: Gott sei Dank! Das wurde auch Zeit!

www.theaterstiicke-online.de

Henrieke: Das kann ich auf keinen Fall bestatigen. Deine Frisur erscheint mir so gar nicht
altersgemal.Deine enge Hose istfiir eine Sechzigjahrige geradezu skandalos, das
tief dekolletierte Shirt erst recht, und dein Make-up ist ein einziger Schrei nach
mannlicher Aufmerksamkeit. So was gehort sich nicht fiir eine Frau in deinem
Alter.

Anna: Meiner Meinung gehort es sich nicht, dass eine junge Frau auf jedes Make-up
verzichtet, sich fur eine Frisur ausschliellich nach praktischen Gesichtspunkten
entscheidet, ein sackahnliches Kleid Uberwirft, wie es meine Oma bei der
Gemiiseerntezu tragen pflegte, und Gesundheitssandalen an die FiiRe zieht, als
wire ihr die psychische Gesundheit aller Astheten total egal.

www.mein-theaterverlag.de

1,3 Nach dem Shopping

(Im Off erténen bewundernde Mdnnerpfiffe. Henrieke — nun mit neuer Frisur—
und Anna kommen deshalb kichernd vom Shopping zuriick auf die Terrasse.)
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Henrieke: Ich muss mirim Bad nochmalmeine neue Frisur ansehen. (ab.)
(aus dem Off) Aber tirkisfarbener Nagellack ware doch zu gewagt gewesen.

(Als Anna einen Piccolo aus dem Kiihlschrank und Sektglédser holt, klingelt das
Handy ihrer Tochter. Anna wirft einen Blick aufs Display.)

Anna: Wieder dieser Dennis...

(Henrieke kommt, ihr Handy zu holen; ab.)
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Als wenn Dennis ,Bei FulR!“ gerufen und Henrieke sichneben ihn gesetzt und zu
ihm aufgeblickt hatte.

Levi: (aus dem Off) Jemand da? (im Hereinkommen) Ich muss mal eben nach den
Leitungen im Badezimmer schauen. (ab.)

Anna: Ihnen auch einen guten Morgen, Herr Kailer... (leise) Vielleicht hatte ich ihm den
Schliissel doch nicht anvertrauen sollen. Oder ich hadtte ihn besser mit dem
Hinweis tibergeben, dass er nurim Notfall zu benutzen sei, also dann, wenn ich
nicht anwesend bin, Levi Kailer aber unbedingt ein AufmalR nehmen oder
irgendeinen baulichen Zustand Uberpriifen muss. Andererseits benutzt er ihn
sowieso nur selten, da ich hierin Siena niemanden habe, der mir einscharft, die
Tlren hinter mir zu schlieBen. Bis jetzt jedenfalls... (den Hals reckend) Ach nein...
Wo der Sohn ist, istder Vater nicht weit. Nimmt mal wieder den kurzen Dienstweg
lber den Gartenzaun.
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(Konrad Kailer kommt aufdie Terrasse.)

So oft ich ihn auch schon in seine Schranken verwiesen habe, mein Nachbar
versucht trotzdem bei jeder Gelegenheit zu zeigen, wie gut ich ihm gefalle und wie
gerne er darauf vertraut, dass Hartnackigkeit irgendwann zum Ziel fiihrt. Blof3
nicht schon wieder ein Kuss, so ein Anhauchen meiner Schlafen...
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Konrad: Hallo Anna.

(Er kiisst ihre Lippen. Sie windet sich aus seiner Umarmung, was Henrieke beim
Hereinkommen noch sieht..)
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Anna: Bist du verrickt? Was soll denn das?
Henrieke: Ichwerd’ dann mal.(ab.)
Levi: (im Off zu Henrieke) Ciao!

(im Hereinkommen) Ciao! (ab.)
Anna: Musste das sein?

(Sie bringt die Sektgldser weg.)
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Konrad: (hinter ihr her) Was habe ich Boses getan? (als sie zuriickkommt) Wer war das,die
da eben am Zaun telefoniert hat? Etwa deine Tochter?

Anna: Hundert Punkte fir den Schnellmerker! Was du zu deinen Polizeizeiten auch so
fix?

(Anna /dsst sich aufden Stuhl fallen, der am weitesten von Konrad entfernt steht.
Der Stuhl gibt nach. Konrad hilft ihr aufzustehen.)

Konrad: Hast du dich verletzt?
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(Er ldsst sie einfach schimpfen und zetern.)

Hat deine Tochterein Problem?
(Besserwisserei, die grasgriin ist.)

Mach ihre Probleme nicht zu deinen eigenen. Sie ist Giber dreiRig, weil} Gott
erwachsen. Wenn inihrem Leben was schieflduft, ist dasnichtdeine Sache.
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Anna: Du fragst nach Henriekes Problemen und hastschon eine Antwort parat, ehe ich
dir davon erzdhlen kann?

Konrad: Ich habe gesehen, dasssie geweint hat... Und sie hatgefragt:, Wie kannstdu das
tun?”
Anna: Dennis setzt sie unter Druck. Er ist auf mein Geld aus. Er wollte Henrieke sogar

Uberreden, ihren Pflichtteil einzuklagen. Aber Clemens hat dafiir gesorgt, dass
zunachst allesan mich fallt und Henrieke erstnach meinem Tod erbt.
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Konrad: Du hastihralso keinGeld gegeben.

Anna: Es ist richtig, ihr nichts zu geben.Ich wiirde nichtihr helfen, sondern Dennis. '
Konrad: Besser warees,deine Tochter wiirde sich von demKerltrennen. (freeze.)

Anna: (zum Publikum), Wir sindSeelenverwandte”, hat eran dem Abend gesagt, denich

noch immer bereue. Ein paar Stunden Euphorie und lila Leichtsinn — seitdem
glaubt Konrad, mich kiissen zu kdnnen, sogar dann, wenn meine Tochter in der
Ndhe ist. Der Abend war schon. Konrad hat Giberseine verstorbene Frau geredet,
ich Uber Clemens. Konrad hat mir von seinen Eltern und Geschwistern erzihlt,
aber von mir hat er nur erfahren, dass meine Eltern tot sind, was immerhin der
Wahrheit entspricht, und dassich zu meinen Briidern keinen Kontakt habe, was
eine glatte Lige war.
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(zu Konrad) Wie kannst du das tun?
Konrad: Ich? Was habe ichgetan?

Anna: Ich meine Henrieke.

- VERLAGSVERBAND:
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Konrad: Was hatsiegetan?

Anna: Ich meine nattrlich Dennis! Du hast gehort, dass Henrieke zu Dennis gesagt hat:
»Wie kannst du das tun?“ Richtig? Was kann sie damitgemeint haben?

(Konrad hebt die Schultern und die Augenbrauen.)

Vermutlich wird sie gleichmorgen wieder zurlickfahren. Sie hatihm gesagt, dass
bei mir nichts zu holenist, und er hat irgendwas angekiindigt, um sie dafiir zu
bestrafen, dass sie mich nichtrumgekriegt hat. Die Wohnung kiindigen, weil er die
Miete nicht mehr zahlen kann, oder einen seiner schrecklichen Freunde als
Untermieter einziehen lassen, oder ihre Klamotten auf dem Flohmarkt
verkaufen... Sie muss zuriick nach Stuttgart,um alldas zu verhindern.
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Konrad: Er will, dasssie zurtickkommt? Meinstdu wirklich?

Anna: Klar! Sonst muss er sich am Ende noch selbstwas zu essen machen. Und wer sonst
sollte seine Wasche waschen und die Bude aufraumen? Dennis Appel jedenfalls
nicht. Wenn Henrieke inSiena nichts erreicht, soll sie gefalligst wieder nach Hause
kommen. Ein langerer Aufenthalt hier war sicherlich nicht geplant.
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(Sie lehnt sich zurtick, damit er ihre Tréinen nichtsieht.)

Anna: Kotzgriin, dieser Dennis Appel... Vielleicht sogar kackbraun.
Konrad: (lachend)Ich habe lbrigensim Internet recherchiert. Du bist Syndsthetikerin.
Anna: Ha?

(Besserwisserei, die grasqriin ist.)
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Konrad: Synasthetiker fiihlen Farben, manche kénnen sie sogar schmecken. Zahlen sind fur .
viele farbig...
(<5}
o
eTo}
Anna: Klar, die Siebenist gelb... =
=
Konrad: Und wie ist es mit den Buchstaben? =
(5]
Anna: Am schlimmsten istes mitdemYpsilon. Das istsogriingelb wie eine Zitrone... Gut, ;
dass dasnichthaufig vorkommt. =
3
2
2

1,4 Wie lange?

(im, Albergo Annina“)

Henrieke: (aus dem Off) Auf dem Wohnzimmersofa tibernachten,das ist ja auf Dauer kein
Zustand. Ich werde mir stattdessen morgendas Musterzimmer herrichten.

- VERLAGSVERBAND:

Anna: (zum Publikum) Auf die Dauer? Will Henrieke bleiben? Sich endlich von Dennis
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Henrieke:
Anna:

Henrieke:

Anna:

Henrieke:

Anna:

Henrieke:

ad libitum:

1,5

Anna:

Konrad:

Anna:

trennen? Auf ihre Mutter aufpassen, die ja viel zu alt fir ihr italienisches
Abenteuer ist? Sie spricht von einer Dauer, die zwei Tage oder zwei Wochen
ausdriicken kann, vielleicht sogar zwei Monate. Oderzwei Jahre?

(im Hereinkommen) Ich bin mide, ichgehe gleichschlafen.
Wo warst du?

InirgendeinerBar.Keine Ahnung,wie die hie. Da warenvieledeutscheTouristen.
War echt lustig.

(Sie hat ihr Bettzeug geholt undsich auf dem Sofa eingerichtet.)
Bar?

Na, in Italien redet man doch von einer Bar, wenn wir in-Deutschland ein Café
meinen.

Dann gute Nacht. (ab.)

Zieh dir einen warmen Schlafanzugan!

Anna und Konrad

(im Hereinkommen) Mmh, Henrieke hat das Haus anscheinend verlassen... Aber
einen Zettel mit einem Hinweis, wohin sie gegangen ist und wann sie
zurlickzukehren gedenkt, suche ich wohl vergeblich. Wenn sie sich also keinen
Regeln ergeben will, bedeutet das sicherlich, dass ihr Aufenthalt so kurz sein wird,
dass sichdasEingehen auf Gewohnheiten nicht lohnt. Das lasst mich hoffen,dass
sich meine Tochter bereitsdamit abfindet, kein Geld von ihrer Mutter mit nach
Deutschland nehmen zu kbnnen. Wenn dasder Fallist, wird sie nicht mehr lange
bleiben.

Na, Anna, in Gedankenwieder bei Kindund Kréten? (freeze.)

(zum Publikum) Wie soll man einem Mann erkldren, was man als Mutter
empfindet? Begreifen Sie, wie schwer das ist? Tatsachlich tut Konrad, als kénnte
er mich verstehen, aber ich bin nicht sicher. Ach, Konrad! Ich kann mir mein Leben
ohne ihn nicht mehr vorstellen. Nun...

(Konrad ist von hinten an sie herangetreten. Er zieht sie in seine Arme, was sie
geniefsen kann wie ein himmelblaues Gefiihl.)

(Konrad freeze.) Der Autor einer Komédie wiirde daflir sorgen, dass Henrieke in
diesem Moment hereinkommt und mal wieder eine Kostprobe ihrer
nilpferdgrauenEntristungabgibt —aber nichts dergleichenpassiert. Mein Leben
ist wohl dochkeine Komédie, sondern...ja, was eigentlich? Ein Drama? Hoffentlich
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Konrad:

1,6
Anna:

Ricardo:

Anna:

Ricardo:

Anna:

Ricardo:
Anna:

Ricardo:

Anna:
Ricardo:

Anna:

Ricardo:

Anna:

nicht.
(sie von sich schiebend) Vergiss diesen dummen Dennis.

(Und dann versucht er, sie zu kiissen.)

Im ,Lampada Rossa“

Buona serra, Ricardo.

La Signora tedesca! Buona serral Come sta? Sie waren lange nicht hier.

Ja, das stimmt wohl.

(Er komplimentiert sie an einen Tisch inder Mitte des Restaurants.)

(sich herunter beugend) Soll ich den Herrn anlhrenTisch bitten?

(Er deutet diskret Richtung Nachbartisch.)

Ein Englander. Scheintvermoégend und alleinstehend zu sein.

No, Ricardo! Veramente no!

(Ricardo setzt ihr ungebeten einen roten Prosecco vor.)

(sich zu ihr setzend) Aber Sie sind doch ganzallein hier in Siena.

Meine Tochter ist aufgetaucht, womit keineswegs zu rechnen gewesen ist.

Dass erwachsene Kinder bei ihrer Mama sein wollen, ist fiir mich das Normalste
der Welt, und dass eine Mutter nichts anderes will, als lebenslang flir ihre Kinder
da zu sein, ebenfalls.

Aber...

Ilhre Henrieke muss mit offenen Armen aufgenommen und unbedingt zum Bleiben
bewegt werden.

Sie ist doch nur wegen Geld gekommen, dass ihr Freund angeblich dringend
benotigt.

Stuttgart ist weit weg, der Freundalso auch. (sicherhebend) Ecco -tutto bene!
(Er geht zum Tresen.)
(zum Publikum) Dass dieser Dennis ein fauler Nichtsnutzist, dass er auf mein Geld

spekuliert, hatte Ricardo ruhig etwas mehr erbittern diirfen. Vielleicht gibt es in
Ricardos Familie dhnliche Exemplare, die sich durchfiitternlassen.
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(Ricardo bringt einen Espresso.)

Binichwirklicheine schlechteMutter, weilmich HenriekesBesuch nicht durchund
durch gliicklich macht?

Ende ad libitum

1,7 Der Einbruch

theaterverlag-theaterstiicke.de -

(im ,, Albergo Annina“: Flackerndes Blaulicht erhellt die Szenerie. Anna kommt

(<5}
herein.) 3
Q0
S
Anna: Henrieke!lstmeinerTochteretwaszugestoBRen?Henrieke!!! GottseiDank!Dabist =
du ja, alsoist dir nichts zugestoRen... Konrad? Was tust du hier?? Was ist hier los? £
<
g
(Fiir einen Moment wird ihr schwindelig.) §
Henrieke: Mama! Hast du etwa getrunken?
Anna: Natlrlich nicht. Da ich mit dem Auto unterwegs gewesen bin, habe ich

selbstverstindlich keinen einzigen Tropfen zu mir genommen, und was hat
Uberhaupt der Besuch der Polizeiin meinem Haus zu bedeuten?
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Konrad: (sie an seine Brust ziehend) Du musst jetzt sehr stark sein, Liebes.

Anna: (ihn von sich stofend) Liebes?

Henrieke: Mama'!!

Anna: Was ist hier los? (an den dlteren der beiden Polizisten gewendet) Was machen Sie I
hier?

(Der Jiingere beginnt zu reden, ohne dass man ein Wort versteht, rasend schnell
und in einem grauenhaften Dialekt.)

Emilio: Giuseppe, jetzt mach malhalblang...

(Der redet aber weiter, da er ignoriert wird, fiir die Wénde.)
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Emilio Fontana.Commissario der Polizia di Stato. Es tut mirsehr leid, Signora.
Anna: Sie sprechen Deutsch?

Emilio: Nicht besonders fllissig, Ich habe ein deutsches Kindermadchen gehabt. Bei Bedarf
kann ich sogar unanstandige Witze erzahlen. Ich hoffe, wir kdnnen trotzdem
Italienisch reden, damit mein junger Kollege mitkommt. Es tut mir leid. Mi
dispiace.

- VERLAGSVERBAND:




Bestimmungen:
Unerlaubte Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Vervielfaltigen, Verleihen der Rollen missen als VerstofR gegen das

Urheberrecht verfolgt werden. Alle Rechte, auch die Ubersetzung, Rundfunk Verfilmung, und Fernsehiibertragung sind
vorbehalten. Das Recht der Auffiihrung erteilt ausschlielich der Verlag.

Anna: (zu Konrad) Was tutihm leid? Hater mir schon erklart, was geschehen ist?
Konrad: Ich habe Glas splittern héren und sofort die Polizeigerufen.
(Alle freeze.)

Anna: (zu sich selbst) Glas? Splittem? Nein, das kannnicht wahr sein! Véllig unmaoglich!
Niemand wusste davon. Es ist vollkommen ausgeschlossen, dass jemand hier
gesucht hat, was dochkein Menschbei mir vermuten kann.Und sogar gefunden
hat, von dem niemand wissen konnte, wo es war!

theaterverlag-theaterstiicke.de -

(zu Emilio, dabei Auflésung des freeze.)

Bei mirist eingebrochen worden? =
z
Henrieke: Ich kam kurzdaraufnach Hause. Dawar die Polizei gerade eingetroffen. E
2
Konrad: Das Schlafziimmer istdurchwiihlt worden. =
g
2
Anna: Das Schlafzimmer? Oh, mein Gott! Das Schlafzimmer! Woher weiflt du das? 2
Konrad: Ich habe nachgesehen.
Anna: Du warst in meinem Schlafzimmer? Wie kommst du dazu? Du kannst doch nicht
einfach...
Konrad: Ich habe selbstverstandlich in der ganzen Wohnung nachgesehen. Ich wollte den

Kerl erwischen... Dumusstkontrollieren, was dir fehlt.

Emilio: (zu Anna) Viele Damenhabendie Angewohnheit, Wertgegenstiandein der Wasche
zu verstecken. Einbrecher suchen daher immer zuerst im Wascheschrank.
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Henrieke: Der Dieb hat wohl ein Loch in die Terrassentiir gemacht, hindurchgegriffen und
die Tiir geoffnet.

Anna: Hier im Wohnzimmer ist alles unberdihrt.
Konrad: Ich habe ihn gestort. Er hat offenbarim Schlafziimmer angefangen, danach ware

sicherlich das Wohnzimmerdran gewesen. In der Kiiche ist ja nichts zu holen. Aber
als ich kam, hatte er bereits die Flucht ergriffen.
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Emilio: Sie haben den Tater also gesehen? Oder gehort?

(Konrad schiittelt den Kopf.)
Woher wissenSie dann, dass Sieihn vertriebenhaben?

Konrad: Das vermute ich. Sonst hatte er doch die ganze Wohnung durchsucht und nicht
nur das Schlafzimmer. Er konnte esalso nicht zu Ende bringen.

- VERLAGSVERBAND:

Emilio: Vermutungen helfen uns nichtweiter. Das sollten Sie doch am bestenwissen als
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ehemaliger Kollege. Dass Sie einmal der Polizeivon Siena mit einem Hinweis die
Arbeit erleichtert haben, dafiir habenwir uns schonsiebzehn Mal bedankt.

Anna: (im Abgehen)Ich sehe mal nach, ob was fehlt.

Henrieke: (sie aufhaltend)Bewahrstdu denn etwas Wertvolles im Schlafzimmer auf? Das ist
alles zu viel fir dichMama, in deinemAlter...

Anna: Behandle mich bitte nicht wie eine alte Frau... Mein Schmuck, die Uhr meiner
Mutter, die Manschettenkndpfe deines Vaters... (ab.)
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Giuseppe: (zu Henrieke)Haben Sie jemanden fliichten sehen, als Sie nach Hause kamen?
Henrieke: Mir ist niemand aufgefallen. =
=
(Anna kommt zurlick, einen lila Bettbezug unter dem Arm.) E
:
Emilio: Und? Fehlt etwas? =
g
. . s
Anna: Adh... Nichts... 2

Konrad und Henrieke: (gleichzeitig) Nichts?
Anna: Nichts, was ich auf Anhieb vermissen wiirde.
(Alle freeze bis auf Anna.)

(zum Publikum) Sie kdnnen das ja jetzt nicht sehen... Sdmtliche Schranktiren
stehenoffen,derInhaltallerFacheristherausgezerrtundaufdenBodengeworfen
worden. Dass der lila Bettbezugleerist, habe ich sofort gesehen. Vorbei! Keine
Designermodbel in den Hotelzimmem, nichtdie gehobene Ausstattung der Bader,
die ich mir gewiinscht habe... Die lila Bettwasche... Ein Erbstiick von Tante Rosi!
Sie ist nie aufgezogen worden und hat nie eine Waschmaschine von innen
gesehen.
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(Ende freeze.)

Emilio: Und der Schmuck, von dem Sie sprachen? Die Uhr lhrer Mutter, die
Manschettenknopfe lhresverstorbenen Mannes?
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Anna: Alles noch in dem ledernen Schmuckkastchen, wo es hingehort...

Emilio: Ecco... was ist gestohlen worden? ,
A

Anna: Alles noch da. =
=

Emilio: (zu Konrad) Wie sind Sie ins Haus kommen? Durch die zerstorte Terrassentiir? =
S

Konrad: Auf Glasscherben ins Haus? Das hatte der Kerl sofort gehort. ;
[Sa)
S

Levi: (im Hereinkommen die Schuhe kontrollierend) Was fiir ein Kerl? Was ist denn hier
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passiert? Woherkommen all die Scherben?
(Er wird von Giuseppe zur Seite genommen.)

Konrad: Sehen Sie! Ich bin natirlich durch die Haustir rein.

Emilio: Wie war es moglich, dass Sie durch die Haustlr spazieren konnten, nachdem Sie
durch besonderenScharfblick zu der duBerst klugen Erkenntnis gekommen waren,

sich nicht durchSchritte auf den Glasscherben zu verraten.

Konrad: Ich habe den Hausschliissel genommen.
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(Levi Idsst Giuseppe stehen.)

(<5}

o
Levi: Ich habe den Schlisselzur Wohnung von Frau Wilders. Ich brauche ihn, ich binder 3
Architekt dieses Hotels. Eigentlich benutze ich ihn selten, weil Frau Wilders die E

Tlren meist offen lasst. >

—

<

Emilio: Sie schlieRen die Tiren nicht? §
2

Anna: Natiirlich nur dann nicht, wenn ich zu Hause bin. .
[«P)

Emilio: Sie haben auch Zutrittzu der Wohnungvon FrauWilders? E
Konrad: Annas Schlissel hdangt imBliro. Dasist Teilunseres Hauses. E
o

Emilio: Unseres? ‘E
3

Konrad: Das Haus meines Sohnes.lch wohne beiihm, mein Sohn im Erdgeschoss, ich inder Eﬁ
ersten Etage. Sie wissen doch, dass ich friihzeitig in Pension gegangen und zu E

meinem Sohn gezogen bin. Solange er sich keine Mitarbeiter leisten kann, helfe §

ichihm im Biiro. Ich mache den Schriftkram, organisiere seine Termine und...

Emilio: (hellrot, als kéime die Frage von einem eifersiichtigen Liebhaber) Sie haben also
jederzeit Zugang zu dem Wohnungsschliissel der Signora?

(Diese Frage scheint auch Konrad aufzufallen. Die beiden messen einander mit
Blicken, als wollte sich jeder (iber die Kréifte des anderen klar werden.)

Henrieke: Was unterstellen Sie meiner Mutter? Eine Witwe von sechzigJahren!Sie wollen
doch nicht etwa andeuten...
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Emilio: Wer hat noch einenSchissel? ,
Anna: Meine Tochter natiirlich. Sie benutzt den dritten Schlissel, solange siein Siena ist.
Emilio: Aha.

(Er fdhrt sich mit gespreizten Fingern durch die lackschwarzen Haare, was ziemlich
lange dauert.)

- VERLAGSVERBAND:
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Konrad: Was sollen diese Fragen?
(Alle ab.)
Anna: (zum Publikum) Sie wollen wissen,was es mit dieser lila Bettwasche aufsich hat?

Scusate, aberich kenneSieja gar nicht.Sie sitzen hier in der Auffiihrung, okay, das
bringt uns natdrlich ein gutes Stlick ndher, aber etwas verraten, was auRer mir
niemand weilR? Kein einziger Mensch! Jedenfalls keiner,der noch lebt. Nein,das
kénnen Sie nicht von mir verlangen. Vielleicht kommen Sie ja in den nachsten
Szenen dahinter... Ich muss mirmein Eigentum zuriickholen! Auch ohne Hilfe der
Polizei.Schade natiirlich, dassichEmilio Fontanas Unterstlitzungnichtin Anspruch
nehmen kann, aber das ist unmoglich. Trotzdem werde ich nicht zulassen, dass
jemand mich um mein Glick betrigt. Ist mir die dumme Angewohnheit zum
Verhangnis geworden, die Tiren nicht zu schlieen? Nur nach Sonnenuntergang
schlieBe ich die Haustir, aber niemals drehe ich den Schliissel um. Darauf habe ich
auch in Stuttgartbestanden. Eine Tir mussimmer, zu jedem Zeitpunkt, von innen
aufzureiBfen sein. Meine Mutter hat mir oft erzahlt, wie grausam esist, wenn der
WartervonauBendieTirverriegelt. KeinEntkommen,JahrfirJahr, keineChance,
den Raum zu verlassen, wenn der Warter es nicht zuldsst. Sogar Tante Rosi hat
irgendwann eingesehen, dass sie die Haustlir niemals verriegeln durfte.

theaterverlag-theaterstiicke.de -

www.nrw-hobby.de

ad libitum:

(Sie schaltet das Radio ein. Eserténen —GEMA-pflichtig —die ersten Téne von Udo
Jiirgens, ,,Griechischer Wein*.)

Ende ad libitum
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1,8 Der weil3e Fiat

(aufdemParkplatzder Bank. Anna kommt miteinem Stoffbeutel mit dem Aufdruck
»Miss Piggy”, dem man ansieht, dass er einen Stapel Banknoten enthdlt.)

Anna: (singend) ...und wenn ich dann traurig werde, liegt es daran... Nein, Traurigkeit
kommt nicht infrage. Nur Wut! Giftgriine, schillernde Wut! Ich werde mirmeinen
Traum von dem Hotel in Siena nicht kaputt machen lassen. Jetzt erstmal den
Beutel mit dem Wochenlohn der Dachdecker und Maurer ins Auto... Unter
Antonios Obhut ist er besseraufgehoben alsan meinem Arm... und dann holeich
mir noch kurz ein Eis aus der Gelateria. Gehtganzschnell. AbschlieRendarfich den
Wagen ja nicht... Sonst kannAntonio ihn im Zweifelsfall nicht umparken... Derist
aber auch winzig, derParkplatzder Bank hier. (ab.)
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(Nach einer Weile schnelle Schritte von mehreren Personen im Off. Ein Auto
entfernt sich mit durchdrehenden Reifen. Anna kommt hektisch zuriick, ein Eis in
der Hand.)

- VERLAGSVERBAND:

(sich umschauend)Wo ist denn mein Fiat...? Mein weier...? Mein Auto ist weg!
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Antonios Stimme:

Anna:

1,9

Anna:

Emilio:

Giuseppe:

Emilio:

Giuseppe:

Emilio:

Wohin hat der Kerlihn gesetzt? (beim schnellen Abgang) Antonio??! (ab.)

(im Off) Was soll das heiBen? Weg? (im Hereinkommen, (iber die Schulter) Wer hat
mein Auto mit ihrem verwechselt? Undfahrteinfach soweg...? Mit meinem Auto?
Und noch dazu mit meinem Geld?

(aus dem Off) Si, Signora. Es stand jain derersten Reihe!

Mein Auto! Mein Geld! Dann nehmeich mireben derenweilenFiat und kaufe mir
die Briider. (schnell ab.)

(Tiirenschlagen. Ein weiteres Auto entfernt sich mit durchdrehenden Reifen,
gefolgt vom Martinshorn eines Streifenwagens. Man sieht das Blaulicht im Off.)

Auf der Polizei

(Da Anna noch wartet, wendet sie sich ans Publikum.)

Und dann kam die Gelegenheit. War gar nicht so schwer, den Polizeiwagen, der
mich verfolgte, abzuhdngen.So wie damals, als Onkel Heinrich, der Bruder meines
Vaters, mich gendtigt hat zu handeln. Damals habe ich gelernt, dasses aufden
richtigen Augenblick ankommt. Eine Chance muss man nutzen! Wenn sie
verstreicht, wird es keine zweite geben! Wenn ich mir damals nicht genommen
hadtte, was mir gehorte, woraufich ein Recht hatte, dann hatte Onkel Heinrich
dafir gesorgt, dass es fir immer unerreichbar gewesen ware. Und meine lila
Bettwasche wareleer geblieben... Am besten rede ich mit Emilio Fontana... der
mit diesem Blick, tiefund samtweich... wieein sonnigerTagim tristenHerbst! Er
wird Verstandnis flir mich haben. Zumindest wird er sich darum bemiihen... Die
haben doch bestimmt ein stilles Ortchen hier aufderWache... Ich fragmal... (ab.)

(Einen Moment spdéter: Emilio und Giuseppe kommen herein.)

Da ruft der Leiter unseres Reviers unsim Autoan... Ob esrichtig sei, dass wireinen
FiatmitdemKennzeichenSI-701ZZverfolgen?(sichgegendieStirnschlagend)Und
wieso wir Uberhauptschon den Tatern auf der Spur waren...

Was fiir eine Frage, Mensch! Hatte sich dochfreuen sollen, dass wir gerade in der
Ndahe waren und so schnell reagieren konnten. Eigentlich hatten wir fiir dieses
Tempo Lob verdient, findeich.

Aber unser Chefist weit von Anerkennung entfernt. ,Der Polizeiprasident hat
angeordnet, dass der weiRe Fiat nicht zu verfolgen sei. ,Also sofort die Aktion
abbrechen!”

Come? Der Polizeiprasidenthdchstpersénlichmischt sich in diesen Fall ein?

Ja, das behauptet der Revierleiter. (ihn nachdffend) ,Sie stellen die Fahndung
unverziiglich ein. Der Wagen steht unter dem Schutz des Ministers.”
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Giuseppe:

Emilio:

Anna:

Emilio:

Anna:

Das kann doch wohl nicht wahr sein. Bankrauber stehen unter dem Schutz des
Ministers? (den Telefonh6érer abnehmend) Das muss er mir erklaren.

Lassen Sie stecken! Der Leiter unseres Polizeireviers lasst nicht mit sich reden. Er
sagt, was gemacht werden soll, und diskutiert solche Entscheidungen
selbstverstandlich nicht. Nicht einmal eine Erklarung wiirde er uns génnen.

(Es klopft an der Tiir: Annakommt herein. Giuseppe ab.)
Signora Wilders, das ist ja eine Uberraschung. Was fiihrt Sie zu uns?

Ich mochte versuchenzu erklaren, warum ich mich so merkwirdig verhalten habe.
Siewerdenmirhoffentlichglauben,dasses mirschrecklichleid tut, dasrote Cabrio
auf die Wiese gedrangt zu haben, und dass ich nur deswegenin den Waldweg
gefliichtet bin, weil...

Wie bitte...?! Was haben Sie...? Sind Sie...? Jetzt hole ich uns erstmal einen
EspressounddannerziahlenSie mirinallerRuhe...undichwerdeversuchen, lhnen
zu glauben. (ab.)

(zu Publikum)ich kann mir vorstellen, was Sie denken... Ja,in Stuttgart hatte ich
sofort geschnallt, dass ich Bankrauber vor mir habe. Wer in Deutschland nicht
gemessenen Schrittes eine Bank verldsst, sondern aus dem Eingang stirmt, sich
hinter das Steuereines Autos wirft und mitdurchdrehenden Radernstartet, ohne
sich anzuschnallen, gilt immer als verdachtig. Aber Sie kdnnen mir glauben, in
Italien ist das anders. Ob ein Italiener von der Liebe oder von der Angst vor
Verhaftung getrieben wird, dulert sichja immer auf die gleiche Weise.

(Sie langt in ihre Handtasche. Ein roter Ring funkelt in ihrer Hand.)

Das ist dasschonste Rot, dasich je gesehen habe. Was mag das fiir ein Stein sein?
Er sieht kostbar aus. Ob er den Bankrauberngehort? Wennja, dann ister natirlich
gestohlen. Habensievor dem Bankiiberfall einen Juwelier ausgeraubt? Oder eine
reiche Witwe? Hat derSack, inden sie die Juwelen gestopft hatten, sich ge6ffnet,
sodass dieser Ring herausgefallen ist? Vielleicht kann Emilio Fontana etwas dazu
sagen. Andererseits... Und die vielen Steine, die ihn einfassen. Etwa... Diamanten?
Egal! Ich werde erst mal nach Hause fahren und mir Zeit mit der Entscheidung
lassen, obich den Ring wirklich behalten soll. An Tante Rosi darfich dabei nicht
denken. (ab.)

Tante Rosis Stimme: (aus dem Off, zu_giftgriinem Licht) Du willst doch nicht so enden wie deine

1,10

Henrieke:

Eltern und Briider!

Wohin mit dem Ring?

(im ,, Albergo Annina“)

Das ist nicht dein Auto, Mama! Du bistin ein falsches Auto gestiegen. Mama!
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Wieso kommstdu nicht mit deinem Auto? Eine Verwechslung? Hast du etwa nicht
gemerkt, dassduin einfalsches Auto gestiegen bist? Oh, mein Gott!

o
o
L
Anna: Haltst du mich fir senil? =
Henrieke: Du bist iber sechzig, Mama. %
£
Anna: Ich konnte nichts dafir. Ef’
S
(<)
>
Konrad: (mit mehreren Kekstiiten und zwei Flaschen Cola hereinkommend) Ist was o
passiert? g
Anna: Drei Idioten sind mitmeinem Wagen auf und davon. '
<
Henrieke: Dein Auto wurde gestohlen? =
Q
@)
Anna: Eine Verwechslung! Du siehst doch, dass sie das gleiche Modell haben. ;
—
<
Henrieke: Hast du etwa denSchliissel stecken lassen? §
2
Konrad: Vor der Castano-Bankist esgangund gabe,den Schliissel nichtabzuziehen, damit
Antonio — der Parkwéachter — dafiir sorgen kann, dass die Autos hin- und
hergeschobenwerden.
Henrieke: Undich dachte... (ab.)

(Wéihrend Konrad Henrieke nachblickt, holt Annakurz den Ring aus der Tasche
ihrer Bermudashorts, betrachtet ihn, um dann die geballte Faust schnell wieder
dort zu versenken.)
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Anna: Ich kann Levis Rechnung nicht bezahlen.

Konrad: Was? Ach so, das Geldistin deinem Auto? Diese drei Idioten werden doch ein
Interesse daran haben, die Autos zuriickzutauschen. Sobald sie gemerkt haben,
dass sieden falschen Wagen erwischt haben...

Anna: Drei Bankrauber?

(Konrad starrt sie sprachlos an.)

Ich moéchte nicht, dass Henrieke etwas davon mitbekommt. Sie wird mich nicht
mehralleinaufdie StraRelassen.

www.mein-theaterverlag.de

Henrieke: (im Hereinkommen)Was willstdu mir verschweigen?

Konrad: Es waren drei Bankrauber, die sich im Wagen deiner Mutter aus dem Staub
gemacht haben.

Anna: Ich wollte dich nicht beunruhigen.

- VERLAGSVERBAND:

Henrieke: Mama! Du hast dich mit Kriminellen angelegt? (kopfschiitteInd ab.)
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Konrad:

Anna:

Konrad:

Anna:

Konrad:

Anna:

Henrieke:

Anna:

Henrieke:

Anna:

Konrad:

Henrieke:

Konrad:

Henrieke:

Anna:

Henrieke:

Du musst die Polizei verstandigen.

Die Polizei war hinter mir her.

Hinter den Bankraubern.

In deren Auto ich saR... Telefoniert sie schon wieder mit diesem Dennis? Soll er
erfahren, dass man ihre Muttereinfach nicht allein lassenkann? Und dass sie es
ja gleich gesagt habe... Wahrscheinlich fligt sie sogar an, man miisse die Mama
nach Deutschland zuriickholen. Was die sich vorgenommen habe, kénne sie nicht
bewadltigen.Nichtinihrem Alter...

Das kann dir niemand vorwerfen. Du wolltest dir dein Auto und dein Geld
zuriickholen. Eine verriickte Idee zwar, aberdoch irgendwie verstandlich. Dass du
wahrscheinlich diverse Verkehrsvorschriften auRer acht gelassen und viele
Geschwindigkeitsbegrenzungen liberschritten hast... (mit einer wegwerfenden
Geste) Ich rede mit Emilio Fontana. Von Kollege zu Kollege. (einen Arm um ihre
Schultern legend) Wir biegen das wiederhin. (nah on ihrem Ohr) Keine Angst, ich
rede mit Levi.Daswar alles zu viel fir dich. Er wirdden Arbeitern erklaren, warum
sie aufihr Geld wartenmissen. Mach dir keine Sorgen.

Tatsachlich macheich mirim selben Momentschon viel weniger Sorgen.

Emilio Fontana wird gleich kommen. In etwa einer Stunde.

Du hast mit der Polizeitelefoniert?

Wenn du selbstnichtaufdieseldee kommst, muss es dirjemand abnehmen.

(leise zu Konrad) Henrieke, dieAltenpflegerin, die Sozialpddagogin,die Anwaérterin
fur die Telefonseelsorge.

Das wollte ich erledigen. Sie wissen vielleicht nicht...

...dass Sie inDeutschland mal Kriminalkommissar waren?

Hauptkommissar.

Das weillich. Sie lassen ja keine Gelegenheitaus, es zu erwahnen... Ich habe vor
einer Stunde Nudeln gekocht, Mama.Du musst etwas essen. Du klappst mirsonst
noch zusammen.

(Sie greift nach Annas Arm, schickt Konrad mit einem eisigen Blick weg.)

(sich freimachend) Mir geht’s gut.

Das hast du bewiesen. Du erkennst einen Bankrduber aufder Flucht nicht und

kommst nicht aufdie Idee, zur Polizeizu gehen, wenn dir jemand ein Auto klaut.
Du begibst dich sogar auf Ganovenjagd.
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Anna: Du hast gelauscht.

Henrieke: Ilhr habt laut genug geredet... Und dann noch der Einbruch gestern. Das war alles
zu viel fir dich. Bist du wirklich sicher, dass dir nichts gestohlen wurde? Die
Versicherung wiirde es dir erstatten. Oder hast du etwa keine Versicherung
abgeschlossen?
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Anna: Ja, doch... Sorry, aberichhabe einfachkeinen Appetit.
Henrieke: Am besten, du legst dich ein wenig hin.
Anna: Ein Espresso ist besser als eine Siesta. AuBerdem muss ich nachdenken.

Hoffentlich legen die Maurer und Dachdecker die Arbeit nicht nieder, wenn sie

heute nicht bezahltwerden. =
2
Henrieke: Du musst doch noch Geld auf deinem Konto haben. Papa hat dir eine Menge E
hinterlassen. >
=
Anna: Das Geld liegtin Stuttgart auf der Bank.lch meine... derRestdes Geldes. §
2
Henrieke: Warum?
Anna: Meine eiserne Reserve. Die wollteich eigentlich nicht angreifen.
Henrieke: Das heil’t...das Geld, das die Bankrduber jetzt spazierenfahren, wardein letztes?
(kopfschiittelnd ab.)

(Anna fischt den Ring aus der Hosentasche und dreht ihn zwischen Fingern.)

Anna: Ist schon ein schones Stlick... Ob der Ring etwas wert ist? Was mache ich bloR

damit? Es wird mir schon noch etwas einfallen... (im Riickwdrtsgang) Erst man mal
indie lila Bettwdsche mit ihm...
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(Sie prallt mit dem riickwdérts hereinkommenden Levi zusammen und schreit
erschrocken auf.)

Levi: Es tut mir leid. Sie missen keine Angst haben. Ich muss nur die Fensterrahmen
nachmessen.Aber schon einlustiger Zufalloder?

(Anna /duft schnell ins Off.)
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1,11 Wie viel Wahrheit

(aufder Terrasse des, Albergo Annina“)

Konrad: (im Hereinkommen) Du hast Besuch? Aber nun, da ich schon malda bin, kann ich
ja meinen italienischen Kollegen unterstitzen...

- VERLAGSVERBAND:
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Anna:

ad libitum:

(zum Publikum)lch weil immer noch nicht, wie viel ich von der Wahrheit
bekennen soll. Was meinen Sie? Dass ich den Bankraubern gefolgt bin, kann ich
wohl nicht bestreiten. Henrieke hat esjalangst verraten. Aber die Sache mit dem
Ring? Ich bin sicher, dass er kostbar ist. Zu oft hab ich Fotos von
Schmuckgegenstanden gesehen, vornehmlich auf Fahndungsplakaten, auf denen
daneben die Konterfeis meiner Brider zu sehen waren. Wertvolle Beute, die bei
einem Juwelier gemacht worden oder antiker Schmuck, der aus einem Museum
verschwundenwar.

Jedes Mal war er den Tatern schnell wieder abgejagt worden. Wenn ich es mir
recht iberlege... mit ihren Juwelendiebstdhlen haben die beiden stets Pech
gehabt. Erstaunlich eigentlich, dass sie esdennoch immer wieder versucht haben.
Valentino war verriickt nach diesen Kostbarkeiten. Nachdem er sie an einen
Hehler verkauft hatte, war erimmer noch gliicklich, dass er die Klunker fiir eine
kurze Zeit besessen hatte. Wenn ich ihn dann im Gefangnis besuchte, hat er mir
oft erklart, wie kostbar die Steine gewesen waren, woran man ihren Wert
erkannte und — bei alten Stiicken — wer den Schmuck getragen hatte, wemer
geschenktwordenwar.Sohabeicheiniges gelernt,ohneesrichtigzumerken.Und
es wirde mich sehr wundern, wenn der Ring, den ich im Fluchtauto der
Bankrdauber gefunden habe, nicht aus einem dicken Rubin mit Diamanten
besteht...

Ende ad libitum

Konrad:

Emilio:

Henrieke:

Emilio:

Anna:

Emilio:

Anna:

Sie meinen, ergehort mir nicht? Ja, Sie haben Recht. Natirlich nicht! Andererseits
ist mein lila Bettbezug leer. Alles, wasich darinversteckt hatte, ist weg. Und das
gehorte mir! Nein, fragen Sie mich nicht, warumich es nicht einklage. Es geht
nicht, bastal!

(zu Emilio) Sind Sie privat hier? (sich suchend umblickend) Zu einer Vernehmung
kommt man doch nicht allein. Oder ist dasin Italien anders?

(ihn ignorierend) Nochmals zu dem Einbruch in lhrem Haus...
(Konrad kopfschiittelnd ab.)

Diesmal gehtes wohl um etwas anderes.

Haben Sie noch einmal nachgesehen?

Esistallesnoch anseinem Platz.

Ist wirklich nichts gestohlen worden?

Echt nicht.
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Emilio: Dann wiirde ich mir gerne das Auto ansehen, mit dem Sie heimgekommen sind. o
o

g

Henrieke: Das habe ich Ihnen doch schon gezeigt. Es sieht genauso aus wie das meiner =
Mutter. Iz

e

8

Anna: Sei so nett und mach unsallen mal einen Kaffee,ja? S
60

<

Emilio: (zu Anna) Wir missen es natirlich auf Spuren untersuchen. §
g

(Henrieke ab.) S

=

-

Anna: DassichBankraubemfolgte, habeicherstbegriffen, alsich merkte, dassdie Polizei '
hinter mir her war. =
z
Emilio: Die Versicherung zahlt nicht, wenn das Auto nicht abgeschlossen war und sogar E
der Schlissel steckte. >
—
<
Anna: Aber das machen alle, die neben der Bank parken. §
2

Emilio: Das interessiertdie Versicherung nicht. Sie spricht dann von grober Fahrlassigkeit.

Und dieser Fallist nichtversichert... (leise)Wie ist Ihnen die Flucht gegliickt? Sie

(5]

waren mit einem Mal weg. Wie haben Sie das geschafft? 2

e

Anna: Sie haben in dem Streifenwagen gesessen? E
Emilio: Sie sind gefahren wie derTeufel. ‘z
Q

(94}

Anna: Was werden Sie mir jetzt auforummen? Kann ich es bezahlen? é
3

Emilio: Was glauben Sie, warum ichallein hier bin? Ohne Giuseppe! (ab.) §

ad libitum:

Das ist ein Auszug als Leseprobe aus dem Theaterstiick
“Jeder liigt so gut er kann*“
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Dann bestellen Sie doch einfach den kompletten Text als kostenlose Leseprobe
auf unserer Webseite.
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